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TORAH PORTION
Leviticus 1:1-17

(1)  יהוהcalled to Moses and spoke to
him from the Tent of Meeting,
saying: (2) Speak to the Israelite
people, and say to them: When any
of you presents an offering of cattle
to יהוה: You shall choose your
offering from the herd or from the
flock. (3) If your offering is a burnt
offering from the herd, you shall
make your offering a male without
blemish. You shall bring it to the
entrance of the Tent of Meeting, for
acceptance in your behalf before
יהוה. (4) You shall lay a hand upon
the head of the burnt offering, that
it may be acceptable in your behalf,
in expiation for you. (5) The bull
shall be slaughtered before  ;יהוהand
Aaron’s sons, the priests, shall offer
the blood, dashing the blood against
all sides of the altar which is at the
entrance of the Tent of Meeting. (6)
The burnt offering shall be flayed
and cut up into sections. (7) The
sons of Aaron the priest shall put
fire on the altar and lay out wood

י״ז-א׳:ויקרא א׳
ֹשה ַויְדַ בֵּ֤ר יְה ָו ֙ה
ֶׁ֑ ֶ (א) ַוי ְִּק ָ ָ֖רא ֶאל־מ
מר׃ (ב) דַ ֵּ֞בר
ֹ ֹֽ אהֶ ל מועָ֖ד לא
ֹ ֹ֥ א ָָ֔ליו מ
ֶאל־בְ נֵּ֤י י ְִּש ָראל֙ וְ ָאמַ ְר ָ ָּ֣ת אֲ ל ָ֔ ֶהם ָא ָ֗ ָדם
ִּ ֹֽכי־י ְַק ִּ ֹ֥ריב ִּמ ֶכֶּ֛ם ׇק ְר ָ ָ֖בן ַ ֹֽליהוָ ֶׁ֑ה ִּמן־
ּומן־הַ ָ֔צ ֹאן
ִּ הַ בְ ה ָ֗ ָמה ִּמן־הַ בָ ָק ֙ר
ת־ק ְרבַ נ ֶ ְֹֽכם׃ (ג) ִּאם־ע ָֹלֵּ֤ה
ַת ְק ִּ ָ֖ריבּו ֶא ׇ
ׇק ְרבָ נ ֙ו ִּמן־הַ בָ ָ֔ ָקר ז ָָכֹ֥ר ָת ִּ ָ֖מים
אהֶ ל מוע ֙ד י ְַק ִּ ָּ֣ריב
ֹ ֵּ֤ יבֶּׁ֑נּו ֶאל־ ֶֶּ֜פ ַתח
ֶ י ְַק ִּר
א ָֹ֔תו ל ְִּרצֹנָ֖ ו לִּפְ נֹ֥י יְהוָ ֹֽה׃ (ד) וְ סָ ַ ָּ֣מְך
י ָָ֔דו ַעָ֖ל ָּ֣ר ֹאש הָ ע ָֹלֶׁ֑ה וְ נ ְִּר ָ ֹ֥צה לָ֖ ו ְלכַפֹ֥ר
ת־בֹ֥ן הַ בָ ָ ָ֖קר לִּפְ נָּ֣י
ֶ עָ ָ ֹֽליו׃ (ה) וְ שָ ַ ֶּ֛חט ֶא
ם
֙ יְהוָ ֶׁ֑ה ְ֠ ְו ִּה ְק ִּ ְ֠ריבּו בְ ֵ֨ני ַאהֲ ֵּ֤ ֹרן הַ ֹֹֽכהֲ נִּי
ֶאת־הַ ָ֔ ָדם וְ ז ְָר ֵ֨קּו ֶאת־הַ ָדֵּ֤ם עַ ל־
אהֶ ל
ֹ ֹ֥ ר־פ ַתח
ָ֖ ֶ ֶ֙ח סָ ִָּ֔ביב אֲ ש
֙ ַ הַ ִּמזְ ב
ִּתח
ֹ֥ ַ מועֹֽד׃ (ו) וְ ִּהפְ ִּ ָ֖שיט ֶאת־הָ ע ָֹלֶׁ֑ה וְ נ
א ָ ָֹ֖תּה ִּלנ ְָת ֶ ֹֽחיהָ ׃ (ז) ְ֠ ְונ ְָתנְּ֠ו בְ ֵ֨ני ַאהֲ ֹ֧ ֹרן
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upon the fire; (8) and Aaron’s sons,
the priests, shall lay out the
sections, with the head and the suet,
on the wood that is on the fire upon
the altar. (9) Its entrails and legs
shall be washed with water, and the
priest shall turn the whole into
smoke on the altar as a burnt
offering, an offering by fire of
pleasing odor to יהוה. (10) If your
offering for a burnt offering is from
the flock, of sheep or of goats, you
shall make your offering a male
without blemish. (11) It shall be
slaughtered before  יהוהon the north
side of the altar, and Aaron’s sons,
the priests, shall dash its blood
against all sides of the altar. (12)
When it has been cut up into
sections, the priest shall lay them
out, with the head and the suet, on
the wood that is on the fire upon the
altar. (13) The entrails and the legs
shall be washed with water; the
priest shall offer up and turn the
whole into smoke on the altar. It is a
burnt offering, an offering by fire, of
pleasing odor to יהוה. (14) If your
offering to  יהוהis a burnt offering of
birds, you shall choose your offering
from turtledoves or pigeons. (15)
The priest shall bring it to the altar,
pinch off its head, and turn it into
smoke on the altar; and its blood
shall be drained out against the side
of the altar. (16) He shall remove its
crop with its contents, and cast it

הַ כ ֶֹּ֛הן ָ֖אש עַ ל־הַ ִּמזְ בֶׁ֑חַ וְ עָ ְרכֹ֥ ּו ע ִּ ָ֖צים
עַ ל־הָ ֹֽאש׃ (ח) וְ עָ ְר ָ֗כּו בְ נֵּ֤י ַאהֲ ֹר ֙ן
הַ ָֹּ֣כהֲ ָ֔ ִּנים ֵ֚את הַ ּנ ְָת ִָּ֔חים ֶאת־הָ ָ֖ר ֹאש
ם אֲ ֶ ָּ֣שר עַ ל־
֙ וְ ֶאת־הַ ָפֶׁ֑דֶ ר עַ ל־הָ עצִּ י
הָ ָ֔אש אֲ ֶ ָ֖שר עַ ל־הַ ִּמזְ ֹֽבחַ ׃ (ט) וְ ִּק ְר ֹ֥בו
ּוכְ ָר ָעָ֖יו י ְִּר ַ ָּ֣חץ בַ ָ ֶׁ֑מיִּם וְ ִּה ְק ִֵּ֨טיר הַ כ ֵֹּ֤הן
ֶאת־הַ ֹכל֙ הַ ִּמזְ ָ֔בחָ ה ע ָֹלֶּ֛ה ִּא ֹ֥שה ֹֽריחַ ־
(י) וְ ִּאם־
}ִּיחוחַ ַ ֹֽליהוָ ֹֽה׃ {ס
ָ֖ נ
ִּמן־הַ ֵ֨צ ֹאן ׇק ְרבָ נֹ֧ ו ִּמן־הַ כְ שָ ִּ ֶּ֛בים ֹ֥או ִּמן־
יבּנּו׃
ֹֽ ֶ הָ עִּ ִּ ָ֖זים ְלע ָֹלֶׁ֑ה ז ָָכֹ֥ר ָת ִּ ָ֖מים י ְַק ִּר
ַ(יא) וְ שָ ֵ֨ ַחט א ֶֹּ֜תו ַעָּ֣ל יֶ ֹ֧ ֶֶ֧רְך הַ ִּמזְ בֶּ֛ח
צָ ָֹ֖פנָה לִּפְ נָּ֣י יְהוָ ֶׁ֑ה וְ ז ְָר ֡קּו בְ ני֩ ַאהֲ ֵֹ֨רן
הַ כֹהֲ נִּ ֹ֧ים ֶאת־דָ ֶּ֛מו עַ ל־הַ ִּמזְ ָ֖בחַ סָ ִּ ֹֽביב׃
ֹאשו
ָ֖ ִּתח אֹת ֙ו ִּלנ ְָת ָ֔ ָחיו וְ ֶאת־ר
ֵּ֤ ַ (יב) וְ נ
וְ ֶאת־פִּ ְד ֶׁ֑רו וְ עָ ַרְֵּ֤ך הַ כֹה ֙ן א ָ֔ ָֹתם עַ ל־
ם אֲ ֶ ָּ֣שר עַ ל־הָ ָ֔אש אֲ ֶ ָ֖שר עַ ל־
֙ ָ ֹֽהעצִּ י
הַ ִּמזְ ֹֽבחַ ׃ (יג) וְ הַ ֶ ֹ֥ק ֶרב וְ הַ כְ ָר ַ ָ֖עיִּם
֙י ְִּר ַ ָּ֣חץ בַ ָ ֶׁ֑מיִּם וְ ִּה ְק ִּ ֵ֨ריב הַ כ ֵֹּ֤הן ֶאת־הַ ֹכל
וְ ִּה ְק ִּ ָּ֣טיר הַ ִּמזְ ָ֔בחָ ה ע ָֹלָּ֣ה ָ֗הּוא ִּא ֶּ֛שה
}חחַ לַיהוָ ֹֽה׃ {פ
ֹ ָ֖ רֹ֥יחַ נִּי
(יד) וְ ִּ ֹ֧אם ִּמן־הָ עֶּ֛ וף ע ָֹלֹ֥ה ׇק ְרבָ נָ֖ ו
ַ ֹֽליהוָ ֶׁ֑ה וְ ִּה ְק ִּ ָּ֣ריב ִּמן־הַ ת ִּ ָֹ֗רים ֶּ֛או ִּמן־
)ת־ק ְרבָ נֹֽ ו׃ (טו
בְ נֹ֥י הַ יונָ ָ֖ה ֶא ׇ
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into the place of the ashes, at the
east side of the altar. (17) The priest
shall tear it open by its wings,
without severing it, and turn it into
smoke on the altar, upon the wood
that is on the fire. It is a burnt
offering, an offering by fire, of
pleasing odor to יהוה.

יבו הַ כֹה ֙ן ֶאל־הַ ִּמזְ ָ֔בחַ ּומָ ַל ֙ק
ֵּ֤ וְ ִּה ְק ִּר
ֹאשו וְ ִּה ְק ִּ ָ֖טיר הַ ִּמזְ בֶׁ֑חָ ה וְ נ ְִּמ ָ ָּ֣צה
ָ֔ ֶאת־ר
דָ ָ֔מו ַעָ֖ל ִּ ֹ֥קיר הַ ִּמזְ ֹֽבחַ ׃ (טז) וְ ה ִּ ֹ֥סיר
ֶאת־מֻ ְר ָא ָ֖תו בְ נֹצָ ָ ֶׁ֑תּה וְ ִּה ְש ִֵּ֨ליְך א ֶּ֜ ָֹתּה
ל־מ ָ֖קום
ְ ֙ח ָ֔ק ְדמָ ה ֶא
֙ ַ ֵּ֤אצֶ ל הַ ִּמזְ ב
הַ ָ ֹֽדשֶ ן׃ (יז) וְ ִּש ֵ֨ ַסע א ָֹּ֣תו בִּ כְ ָנפָיו֮ ָּ֣ל ֹא
יַבְ ִּדיל ֒ וְ ִּה ְק ִֵּ֨טיר א ֵֹּ֤תו הַ כֹה ֙ן הַ ִּמזְ ָ֔בחָ ה
עַ ל־הָ ע ִּ ָ֖צים אֲ ֶ ָּ֣שר עַ ל־הָ ֶׁ֑אש ע ָֹלָּ֣ה ָ֗הּוא
}חחַ לַיהוָ ֹֽה׃ {ס
ֹ ָ֖ ִּא ֶּ֛שה רֹ֥יחַ נִּי

MAFTIR
Leviticus 5:24-26

(24) or anything else about which
one swore falsely, that person shall
repay the principal amount and add
a fifth part to it. One shall pay it to
its owner upon realizing guilt. (25)
Then that person shall bring to the
priest, as a penalty to יהוה, a ram
without blemish from the flock, or
the equivalent, as a guilt offering.
(26) The priest shall make expiation
before  יהוהon behalf of that person,
who shall be forgiven for whatever
was done to draw blame thereby.

כ״ו-כ״ד:ויקרא ה׳
֮(כד) ְ֠או ִּמ ֵֹּ֞כל אֲ שֶ ר־יִּשָ ַבָּ֣ע עָ לָיו
ֹאשו וַחֲ ִּמ ִּש ָ ָ֖תיו
ָ֔ ַש ֶק ֒ר וְ ִּש ַלֵּ֤ם אֹת ֙ו בְ ר
ֶ֒ ל
י ָֹּ֣סף עָ ָלֶׁ֑יו לַאֲ ֵ֨ ֶשר ֹ֥הּוא לֶּ֛ ו י ְִּתנֶ ָּ֖נּו בְ יֹ֥ ום
ַא ְשמָ ֹֽתו׃ (כה) וְ ֶאת־אֲ שָ ֹ֥מו י ִּ ָָ֖ביא
ֹ֥לַיהוָ ֶׁ֑ ה ַ ָּ֣איִּל ָת ִּ ֹ֧מים ִּמן־הַ ֶּ֛צ ֹאן בְ עֶ ְרכְ ך
ל ְָא ָ ָ֖שם ֶאל־הַ כ ֹֹֽהן׃ (כו) וְ כִּ ֵֶ֨פר עָ ָלֹ֧יו
ל־א ַ ֶּ֛חת
ַ ַהַ כ ֶֹּ֛הן לִּפְ נֹ֥י יְהוָ ָ֖ה וְ נ ְִּס ַלָּ֣ח לֶׁ֑ ו ע
}ִּמ ֹֹ֥כל אֲ ֶ ֹֽשר־ ַיע ֶ ֲָ֖שה ל ְַא ְש ָ ֹ֥מה ָ ֹֽבּה׃ {פ
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SECOND SCROLL
Deuteronomy 25:17-19

(17) Remember what Amalek did to
you on your journey, after you left
Egypt— (18) how, undeterred by
fear of God, he surprised you on the
march, when you were famished
and weary, and cut down all the
stragglers in your rear. (19)
Therefore, when your God יהוה
grants you safety from all your
enemies around you, in the land
that your God  יהוהis giving you as a
hereditary portion, you shall blot
out the memory of Amalek from
under heaven. Do not forget!

י״ט-י״ז:דברים כ״ה
(יז) ז ָ֕כור ֶּ֛את אֲ שֶ ר־עָ ָ ֹ֥שה לְךָ֖ עֲמָ לֶׁ֑ק
)את ֶכֹ֥ם ִּמ ִּמצְ ָ ֹֽריִּם׃ (יח
ְ בַ ֶ ָ֖ד ֶרְך בְ צ
אֲ ֵ֨ ֶשר ָ ֹֽק ְר ֶּ֜ך בַ ָ֗ ֶד ֶרְך ַו ְיזַּנֵּ֤ב בְ ֙ך כׇל־
ַהַ ּנֶחֱ שָ ִּלָּ֣ים ַ ֹֽאחֲ ֶ ָ֔ריך וְ ַא ָ ָ֖תה עָ ָּ֣יֶ֧ף וְ יָגֶׁ֑ע
ַֹלהים׃ (יט) וְ הָ ֡ ָיה בְ הָ נִּ ָּ֣יח
ֹֽ ִּ ֱוְ ֹ֥ל ֹא י ָָ֖רא א
אי ֶּ֜ ְֶביך
ֹ ֵ֨ ֹלהיך ׀ ְְ֠לךְ֠ ִּמכׇל־
ָּ֣ ֶ ֱיְהוָ ָּ֣ה א
ֹלהיך
ְֶ֠ ֱָה־א
ְ֠ ִּמסָ ִָּ֗ביב בָ ָא ֶ֙ר ֙ץ אֲ ֶ ָּ֣שר יְהו
נ ֵֹ֨תן לְךֵּ֤ נַחֲ ָל ֙ה ל ְִּר ְש ָ֔ ָתּה ִּת ְמחֶ ֙ה ֶאת־
ָּ֣זכֶר עֲמָ ָ֔לק ִּמ ַ ָ֖תחַ ת הַ שָ ָ ֶׁ֑מיִּם ָ֖ל ֹא
}ִּת ְש ָ ֹֽכח׃ {פ
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HAFTARAH READING
1 Samuel 30:1-18

By the time David and his men arrived in Ziklag, on the third day, the
Amalekites had made a raid into the Negev and against Ziklag; they had
stormed Ziklag and burned it down.
They had taken the women in it captive, low-born and high-born alike;
they did not kill any, but carried them off and went their way.
When David and his men came to the town and found it burned down,
and their wives and sons and daughters taken captive, David and the
troops with him broke into tears, until they had no strength left for
weeping.
David’s two wives had been taken captive, Achinoam of Jezreel and
Abigail wife of Naval from Carmel.
David was in great danger, for the troops threatened to stone him; for all
the troops were embittered on account of their sons and daughters.
But David sought strength in Adonai his God.
David said to the priest Abiatar son of Achimelech, “Bring the ephod up
to me.” When Abiatar brought up the ephod to David, David inquired of
Adonai, “Shall I pursue those raiders? Will I overtake them?” And He
answered him, “Pursue, for you shall overtake and you shall rescue.”
So David and the six hundred men with him set out, and they came to the
Wadi Besor, where a halt was made by those who were to be left behind.
David continued the pursuit with four hundred men; two hundred men
had halted, too faint to cross the Wadi Besor.
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They came upon an Egyptian in the open country and brought him to
David. They gave him food to eat and water to drink; he was also given a
piece of pressed fig cake and two cakes of raisins. He ate and regained his
strength, for he had eaten no food and drunk no water for three days and
three nights.
Then David asked him, “To whom do you belong and where are you
from?” “I am an Egyptian boy,” he answered, “the slave of an Amalekite.
My master abandoned me when I fell ill three days ago.
We had raided the Negev of the Cheretites, and [the Negev] of Judah, and
the Negev of Caleb; we also burned down Ziklag.”
And David said to him, “Can you lead me down to that band?” He replied,
“Swear to me by God that you will not kill me or deliver me into my
master’s hands, and I will lead you down to that band.”
So he led him down, and there they were, scattered all over the ground,
eating and drinking and making merry because of all the vast spoil they
had taken from the land of the Philistines and from the land of Judah.
David attacked them from before dawn until the evening of the next day;
none of them escaped, except four hundred young men who mounted
camels and got away.
David rescued everything the Amalekites had taken; David also rescued
his two wives.

